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1	Samuel	4
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ת֣אֵ		תירִבְּ		הָ֛והְי	
	ןֹור֧אֲ	

	הלִֹׁ֔ש	ּ	ואְׂ֣שִּיוַ		םָּׁ֗שמִ	

ּ	וניֵ֣לאֵ	

ּ	ונֵ֖עִׁשֹיְו	

	הָ֛והְי	

	םי֑תְִּׁשִלְפ	

ֹבָּיוַ	 	א֣ 3

ּ	ונָ֧פָגְנ	

	יֵ֣נְפִל	

	ׁשיֽאִ	

ּ	ונבֵּ֔רְקִבְ	

	הָ֧חקְִנ	

ֹבָיְו	 	א֣

	ל֔אֵרְָׂשִי		המָָּ֣ל	

	םיִ֖פָלאֲ	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	יֵ֣נקְִז	

ּנִּיוַ	 	ףֶגָ֥

	תעַ֥בַּרְאַכְּ	

	ח֤לְַׁשִּיוַ	֙	םָעָה	 	ף֥כַּמִ	ּ	וניֽבְֵיֹא	4

	תירִ֣בְּ		הָ֔והְי	

	םי֑תְִּׁשִלְפ	

	תאֶ	֙	ןֹוראֲ	

	יֵ֣נְפִל	

ּיוַ	 ֙	ּורמְאֹֽ

	הדֶָּׂ֔שבַּ	

	המָָ֔חְלמִּהַ	

֒	הֶנחֲמַּֽהַ	

	ׁ֙שֹטּתִּוַ	

	הלִֹּׁ֗שמִ	

	םֹוּ֖יהַ	

֮	םָעָה		לאֶ	

֙	הכָרֲָעֽמַּבַ	

	ל֗אֵרְָׂשִי	

ּ	ו֤כַּּיוַ	

ּ	וכ֨רְעַַּיוַ		םיתְִּׁ֜שִלְפ		תארַ֣קְִל	 2

ֵעָה	 	ןבֶ֣אֶָה		רֶז֔

	א֣צֵֵּיוַ	

֙	ּונחֲַּיֽוַ		לעַ	

	לכְָל		ל֑אֵרְָׂשִי	

	םי֖תְִּׁשִלְפּו	ּ	ו֥נָח		קֵֽפאֲבַ	

	םיתְִּׁ֜שִלְפּ		המָָ֗חְלמִּלַ	

	ל֖אֵּומְׁש	

֩	לאֵרְָׂשִי		תארַ֨קְִל	

	יִ֥הְיוַ		רבַדְ	 4.1
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ּ	ו֤יְהִֽו	

	הֶלּ֧אֵ	

ּ	ו֞קְּזחַתְִֽה	 9

	הֶלּ֑אֵָה	

	לכָבְּ		ה֖כָּמַ		רֽבָּדְמִּבַּ	

	םירִ֖ידִּאַָה	

	םֹֽׁשְלִׁש	

	לאֶ	

	לאֶ		הֶ֑נחֲמַּֽהַ	

	הֵ֣נחֲמַבְּ	

	א֖בָּ	

ּזהַ	 	תאֹ֖

	ה֛תְָיָה		תאֹ֖זכָּ		לֹומ֥תְאֶ	

	םיִ֖הלֹאֱ	
	א֥בָּ	

	הָ֔והְי	

	הָ֛לֹודְּגהַ	

	י֣כִּ	ּ	ו֔רמְאָ	

	ןֹו֣ראֲ	

	הָ֧עּורתְּהַ	

	י֚כִּ	

	לֹוק֣	

	םִירַ֛צְמִ	

ּימִ		םיִ֥הלֹאֱָה	 	דַ֛

	םי֧כִּמַּהַ		תאֶ	

ּצַי	 ֵליִ ּ	ונ֔

ִהלֹאֱָה	 	םי֗

ָל		י֣מִ	 ּ	ונ֔

	םֵ֣ה	

	יֹוא֣	 8

ָל		י֣כִּ		א֥לֹ	 	יֹוא֣	ּ	ונ֔

	םיתְִּׁ֔שִלְפּהַ	

	המֶ֠	

ּיוַ	 ֙	ּוארְִֽ 7

ּיוַ	 ּ	וע֔דְֵ֣

ּיוַ	 ּ	ו֔רמְאֹ֣

֙	ּורמְאֹּיוַ	

ָעּורתְּהַ	 	ה֔

	םירִ֑בְִעָה	

	הֶֽנחֲמַּֽהַ	

	לֹוק֣	

ּ	ו֤עמְְׁשִּיוַ	֙	םיתְִּׁשִלְפ		תאֶ	 6

	הָ֑לֹודְג	

	ןֹו֤ראֲ	

	הָ֣עּורתְּ	

	אֹוב֨כְּ	

	םִע	֙	ןֹוראֲ		תירִ֣בְּ	

	לכָ		ל֖אֵרְָׂשִי	

ִהְיוַ	 	י֗ 5

ּ	וערִָּ֥יוַ	

ִלֵע	 	יֵ֣נְׁש		יֵֽנבְ		י֗

ֹהתֵּוַ		ץרֶֽאָָה	 	ם֖

	סָֽחְניִֽפּו	

	לאֶ		הֶ֔נחֲמַּֽהַ	

	יִ֖נְפָח	

	םי֑בִרֻכְּהַ		םָׁ֞שְו	

	תירִבְּ	֙	הָוהְי	

	םיִ֔הלֹאֱָה	

	תֹוא֖בָצְ		בֵׁ֣שֹי	
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ּזהַ		ׁשי֣אִָהְו	 	הֶ֑
	ןֹומָ֖הֶה	

	ה֛מֶ		לֹוק֥	

	לכָּ		ריִֽעָה	

	יֽכִּ		הָ֤יָה	

	ק֖עְַזתִּוַ	

	הֶ֔פּצַמְ	

	לעַ	ֹ	וֽׁשאֹר	

	הכָ֔רֲָע֣מַּהַמֵ	

	ה֖מָדָאֲוַ	

ִעבָּ	 	רי֔
	דיִּ֣גהְַל	

	דַ֥י	֙	ךְרֶ֙דֶּ	

	א֚בָּ	

	לֽעַ		אסֵּ֜כִּהַ	

֙	ןמִָיְנבִּ	
	ׁשיאִ	

ִערֻקְ	 	םי֔

ּיוַ	 	ץרָָ֤ 12

	וי֣דָּמַּו	

ּיוַ	 ּצהַ		רמֶאֹ֕ 	ע֤מְַׁשִּיוַ	֙	יִלֵע		תאֶ		לֹוק֣		הקָָ֔עְ 14

	ׁשי֗אִָהְו	

	בֵׁ֨שֹי	

	םיִ֑הלֹאֱָה	
	ןֹו֣ראֲ	

	ל֖עַ	

ֵע	 ּנִהְו		יִל֠ 	הֵ֣

	אּוה֑הַ	

	סָֽחְניִֽפּו	

	הלִֹׁ֖ש		םֹוּ֣יבַּ	

ּ	ותמֵ֔		יִ֖נְפָח	

֙	ֹובִּל		ד֔רֵָח	

	אֹובָּ֗יוַ	 13

ֹבָּיוַ	 	א֥

	יֵֽנבְ	֙	יִלֵע	

	יֵ֤נְׁשּו	

ֹאמְ	 	ד֑

	ןֹור֥אֲוַ		םיִ֖הלֹאֱ		ח֑קְָלִנ	 11

	יִ֥התְּוַ		ה֖כָּמַּהַ	

	ףֶל֖אֶ		יִֽלְגרַ	

	הָ֣לֹודְּג	

ּנִּיוַ	 	ףֶגָ֤

	ם֑כֶָל		ם֥תֶיִיְהִו	

ּ	ו֣מחֲָלִּּיוַ		םיתְִּׁ֗שִלְפ	 10

	םי֔רִבְִעָל		רֶׁ֥שאֲכַּ	ּ	וד֖בְָע	

	םיִׁ֥שלְֹׁש	

	ׁשי֣אִ	

֙	לֹפִּּיוַ		ל֔אֵרְָׂשִּימִ	

ָלָהֹאְל	 	וי֔
֙	ּוסֻ֙נָּיוַ	

	םֽתֶּמְחְַלִנְו	

	םיתְִּׁ֔שִלְפּ		ןֶ֚פּ	ּ	ו֣דבְעַתַּ	

֙	לאֵרְָׂשִי	

	םיִׁ֖שָנאֲלַ	

֙	םיִׁשָנאֲֽלַ	

3
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	תאֶ		םיִ֥עבָּרְאַ	
	ל֖אֵרְָׂשִי	

	ד֑בֵכְָו		אּו֛הְו		ט֥פַָׁש	

	ר֤בֵָּׁשתִּוַ	

	לֹ֣פִּּיוַ	

	הָחֽקְָלִנ	

	םָ֑עבָ	

	םיִ֖הלֹאֱָה	

	ה֣תְָיָה	

	דַ֣י		רעַַּׁ֗שהַ	

ִהלֹאֱָה	 	םי֗

	ד֣עַבְּ	

	תאֶ		ןֹו֣ראֲ	

	סָ֔חְניִ֣פּו		ןֹור֥אֲוַ	

	הָ֖לֹודְג	

֙	יִנְפָח	

ֹמָּיוַ		יֽכִּ		ן֥קֵָז		ׁשי֖אִָה	 ֙	ֹותּקְרְַפמַ		ת֔

ֹחאֲ	 ּנרַ֨ 	תיִ֜

ֹ	ו֣ריכְִּזהַכְּ	

	הָ֥פֵּגמַ	

ּ	ותמֵ֗	

	םַ֛גְו	

	ךָיֶ֜נבָ	

	אסֵּכִּהַ֠	

	יִ֞הְיוַ	 18

	לעַֽמֵ	

	םַגְו		יֵ֨נְׁש	

	םיתְִּׁ֔שִלְפ	

	סָ֤נ	֙	לאֵרְָׂשִי		יֵ֣נְפִל	

ּיוַ	 	םֹוּ֑יהַ		רמֶאֹ֛

ּיוַ	 	רמֶאֹ֗

	יתִּסְַ֣נ	

	רֵּׂ֜שבַמְֽהַ	

	ה֖כָרֲָעמַּהַ	

֙	יכִנֹֽאָ		א֣בָּהַ	

	הָ֑נָׁש		ויָ֣ניֵעְו	

ִלֵע	 	ׁשי֜אִָה		לאֶ		י֗

ִלֵעְו		ןבֶּ		םיִ֥עְׁשתִּ		הֶ֖נֹמְׁשּו	 	י֕ 15

ּיוַ	 ַ 	ןעַ֨ 17

	ןמִ	

	הָ֥יָה		ר֖בָדָּהַ		יִֽנבְּ	

	ןמִ	

	הֽמֶ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 16

	יִ֕נאֲוַ	

	לֹוכָ֖י		תֹואֽרְִל	

ּגַּיוַ		יִֽלֵעְל	 	דֵ֥

	הכָ֔רֲָעמַּהַ	

	המָקָ֔		א֥לְֹו	

ֹבָּיוַ	 	רהַ֔מִ		א֖

4
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	הָ֥לָּג	

	תְּדְָ֑לָי	

	דֹוב֖כָ	

	ן֣בֵ	

ֹתּוַ	 	רמֶא֕ 22

	י֣כִּ	

	הָ֥לָּג	

	י֖אִרְיֽתִּ	

ֹמאֵל	 	ר֔

	חקְַ֖לִנ		ןֹור֥אֲ		םיִֽהלֹאֱָה	

ָ	הי֖מִָח		הָּֽׁשיאְִו	

	לאַ	

	יֽאִ	֙	דֹובכָ	

	לאְֶו	

ֶלָע	 ָ	הי֔

ּנלַ	 	ארָ֣קְתִּוַ		רעַַ֗ 21

	ל֑אֵרְָׂשִּימִ		י֥כִּ	

	ןֹו֣ראֲ		םיִ֔הלֹאֱָה	

ּצִּנהַ	 	תֹובָ֣

	הּֽבִָּל	

֙	חקַָלִּה	
	לאֶ	

	אלְֹו		התָָׁ֥ש	

	דֹוב֖כָ	

	ל֑אֵרְָׂשִּימִ	

֙	הָנרְ֙בֵּדַתְּוַ	

	א֥לְֹו		ה֖תְָנָע	

	הּתָּ֗ומ	

	תֵ֣עכְּו	 	יֽכִּ	ּ	וכְ֥פֶהֶנ	ָ	היֶ֖לָע	ָ	הירֶֽצִ	20

	ת֥מֵּו	

	הרָָ֣ה	

	לאֶ	֙	חקַָלִּה		ןֹו֣ראֲ		םיִ֔הלֹאֱָה	

	תֶׁשֽאֵ	֮	סָחְניִפּ	

ָ	הי֖מִָח		הָּׁ֑שיאְִו		ערַ֣כְתִּוַ		דֶלתֵּ֔וַ	

ָעמְֻּׁשהַ	 	תאֶ		ה֔

ֹ	ותָ֣לּכְַו	 19

֒	תלַָל		ע֣מְַׁשתִּוַ	

	הָֽנָׁש	

5


